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PROTESTA DEL TRADUCTOR

&n conformidad d los decretos de S. S.
el ‘Papa Urbano VIII, declaro que al
emplear aqui el titulo de santo, cuando no
hablo de personas canonigadas por la
Iglesia, sélo intento darlo en el sentido
que publica la fama. Protesto al mismo
tiempo que los milagros, predicciones,
revelaciones y gracias extraordinarias
que refiero solo tienen una autoridad pu-
ramente humana, salvo lo que ha sido
confirmado por la Santa Sede eApostdlica
de la cual es mi mayor gloria ser hijo
muy sumiso, devoto y fiel.
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OBISPADO DE NIZA
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San Victor. Ardeche 8 de agosto de 1888

SENOR DOCTOR:

No necesitaba yo leer vuestro nuevo trabajo sobve
el muy venerado y llorado Don Bosco para darle mi
entera aprobacidn; bastibame pava ello saber que
esta edicion, que habéis tan diligentemente prepara-
do, ha sido revisada y encomiada por los principa-
les miembros del Oratorio de San Francisco de
Sales.

Apresuraos a publicar por extenso esta vida tan
hermosa y edificante, tan prodigiosa y fecunda.

Bueno y #til es mostrar @ todos la piedad, lo
humildad, la ardiente caridad y demds virtudes del
gran siervo de Dios. Conveniente es refeviv como el
Fundador de los Salesianos ha llegado @ ser el
Padre de millaves y millaves de pobres nifios; como
el san Vicente de Pail de Turin hizo obras tan
colosales sin mds ayuda que su fe y su covazon,; cd-




OBISPADO DE NIZA

mo el pequeiio grano de mostaza ha llegado en ton
breve tiempo & ser drbol grande que extiende hoy
sobre Europa y América sus ramas vigorosas cubier-
tas de flores y de frutos. [Quiera el Cielo, con esta
santa y maravillosa historia, consolar é la dilatada
Jamilia que llora a su amado Padre! jQuiera el
Cielo, que tan visiblemente protege la Obra de Don
Bosco, despertar en favor de ella universales sim-
patias y atraerle los muckos cooperadores que nece-
sita! La Iglesia, la sociedad y el mundo entero
serdn de dia en dia mds y mds fecundados con el
trabajo de aquél que, como el Divino Maestro, paso
por la tierra haciendo el bien.

Bendigo de todo covaszon vuestro excelente libro,
destinado & acvecentar en nosotros el amor & la dul-
ce y piadosa memovia de Don Bosco.

Recibid, Sr. Doctor, la expresion de todo mi
afecto y respeto & Nuestro Serior.

¥ MATEO VIiCTOR, Qbispo de Niza.

UNA PALABRA DEL TRADUCTOR

Hacia tiempo que Espafia y América
Espafiola anhelaban ver estampada en
su propia lengua la vida de Don Bosco.
También ellas han visto establecerse en
su suelo las obras admirables de este
varon de Dios, han conocido los frutos
saludables que producen Yy apreciado
las ventajas que reportan 4 la sociedad.

Honrése Espafia con una visita de
Don Bosco, recibiendo gozosa sus bendi-
ciones derramadas con largueza, y si
bien todo viaje del Santo no solia ser
m4ds que un paseo triunfal, y su aparicion
en una ciudad celebrdbase con publicas
y ruidosas aclamaciones, en ninguna
parte fué mayor el entusiasmo, ni mds
undnime y general que en Barcelona.

No tuvo América la misma dicha, pero
si otra muy extraordinaria, es d saber,
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la de ser agraciada con la obra de pre-
dileccién de Don Bosco, las misiones
civilizadoras de los salvajes de las pampas
y selvas, de los patagones ¢ indigenas
de la Tierra del Fuego.

La prensa, tanto la espafiola como la
americana, ha hablado mucho de los asi-
los, talleres, escuelas, colonias agricolas,
misiones y demds obras realizadas por
cste bienhechor insigne de la humani-
dad; pero sin haberse hasta hoy publica-
do en castellanno una historia que las
presente conforme fueron apareciendo
y desarrolldndose, hemos creido que la
traduccién que ofrecemos ha de llenar

un deseo manifiesto de muchos coope-

radores salesianos y de muchos amigos
devotos y admiradores de Don Bosco.
Grandes han sido los aplausos que ha
recibido esta’ historia. La Sociedad Sale-
siana la ha estudiado y encontrdndola
perfectamente veridica le ha concedido
su aprobaciéon. Su autor, el distinguido
escritor Sr. D’Espiney narra los sucesos
con entera franqueza; determina la fecha
y los lugares en que han ocurrido; nom-
bra 4 las personas, ya testigos, ya objeto
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UNA PALABRA DEL TRADUCTOR XI

de los singulares prodigios que refiere;
siendo de notar que muchas de estas
personas viven todaviay, no sélo no han
hecho ninguna reclamacién 6 protesta,
sino que rinden todas undnime home-
naje 4 la sinceridad y exactitud de sus
aseveraciones. Esto basta para recomen-
darla.

Réstanos solo advertir que deseosos de
que nuestra traduccién correspondiese al
mérito de la obra, hemos tenido la satis-
faccién de que el Rdo. Sr. D. Miguel Mir,
ilustre miembro de la Real Academia
Espafola, lleno de benevolencia para con
nuestro Instituto, se dignase revisarla y
corregirla con exquisito cuidado, por lo
cual nos es muy grato manifestarle pu-
blicamente nuestro profundo reconoci-
miento.






